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Informacje o niniejszej instrukcji obsługi

Informacje o niniejszej instrukcji obsługi

Dziękujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieję, że korzystanie z tego urządzenia sprawi Ci 

przyjemność.

Przed pierwszym użyciem urządzenia przeczytaj uważnie instrukcje dotyczące 
bezpieczeństwa. Zwróć uwagę na ostrzeżenia na urządzeniu i w instrukcji obsługi.

Instrukcję obsługi należy zawsze mieć pod ręką. W przypadku sprzedaży lub oddania urządzenia 
prosimy o przekazanie również niniejszej instrukcji obsługi. Jest niezbędnym składnikiem produktu.

Wyjaśnienie symboli
Jeśli fragment tekstu jest oznaczony jednym z poniższych symboli ostrzegawczych, 
należy unikać opisanego w nim zagrożenia, aby zapobiec opisanym tam potencjalnym 
konsekwencjom.

NIEBEZPIECZEŃSTWO!

To słowo kluczowe oznacza sytuację zagrożenia wysokiego ryzyka, która, jeśli się jej nie uniknie, doprowadzi do 

śmierci lub poważnych obrażeń.

OSTRZEŻENIE!

To słowo kluczowe oznacza sytuację zagrożenia o średnim ryzyku, która może spowodować śmierć lub poważne 

obrażenia, jeśli się jej nie uniknie.

OSTROŻNOŚĆ!

To słowo kluczowe oznacza sytuację zagrożenia niskiego ryzyka, która może skutkować umiarkowanymi lub 

lekkimi obrażeniami, jeśli się jej nie uniknie.

OGŁOSZENIE!

To słowo kluczowe służy jako ostrzeżenie przed możliwymi szkodami materialnymi.

Ten symbol zawiera przydatne dodatkowe informacje dotyczące montażu 
lub obsługi urządzenia.
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Poprawne użycie

Symbol prądu przemiennego (AC)

Deklaracja zgodności
Produkty oznaczone tym symbolem spełniają wymagania 
dyrektyw WE (patrz rozdział „Deklaracja zgodności”)

Ostrzeżenie: niebezpieczeństwo związane z gorącymi powierzchniami!

Poprawne użycie

To urządzenie nadaje się do pieczenia, gotowania i grillowania żywności, 
takiej jak warzywa, frytki, ćwiartki ziemniaczane (domowej roboty lub gotowe 
do pieczenia), a także do przygotowywania ryb, mięsa, drobiu i ciast.

To urządzenie jest przeznaczone do użytku w gospodarstwach domowych i 
podobnych zastosowaniach domowych, takich jak:

− w kuchniach personelu w punktach sprzedaży detalicznej, biurach i

innych środowiskach handlowych lub roboczych

− na gospodarstwach rolnych

− przez klientów w hotelach, motelach i innych obiektach
noclegowych

− w obiektach noclegowych.
Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku prywatnego, a nie do 
użytku przemysłowego/komercyjnego.

Należy pamiętać, że nie ponosimy odpowiedzialności w przypadku niewłaściwego użytkowania:

− Nie modyfikuj urządzenia bez naszej zgody i nie używaj żadnych urządzeń
pomocniczych, które nie zostały przez nas zatwierdzone lub dostarczone.

− Używać wyłącznie dostarczonych lub zatwierdzonych przez nas części
zamiennych lub akcesoriów.
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Instrukcje bezpieczeństwa

− Przestrzegaj wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukcji obsługi, a zwłaszcza
wskazówek dotyczących bezpieczeństwa. Każde inne użycie jest uważane za niewłaściwe i
może spowodować obrażenia ciała lub uszkodzenie mienia.

Instrukcje bezpieczeństwa

WAŻNE INSTRUKCJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA — PRZECZYTAJ UWAŻNIE I 
ZACHOWAJ NA PRZYSZŁOŚĆ!

OSTRZEŻENIE!

Ryzyko zranienia!

Ryzyko odniesienia obrażeń przez dzieci i osoby o ograniczonych zdolnościach 
fizycznych, sensorycznych lub umysłowych (np. osoby częściowo 
niepełnosprawne lub osoby starsze o ograniczonych zdolnościach fizycznych i 
umysłowych) lub osoby bez doświadczenia i wiedzy (np. starsze dzieci).

− Urządzenie i jego akcesoria należy przechowywać poza zasięgiem
dzieci.
− To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz przez

osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych
lub przez osoby z ograniczonym doświadczeniem i/lub wiedzą, pod warunkiem, 
że będą one nadzorowane lub zostaną poinstruowane w zakresie obsługi 
urządzenia bezpiecznie i zrozumiałem związane z tym ryzyko.

− Nie wolno pozwalać dzieciom bawić się urządzeniem.
− Nie pozwalaj dzieciom czyścić urządzenia ani wykonywać na nim prac

konserwacyjnych, chyba że mają ukończone 8 lat i są pod
odpowiednim nadzorem.

− Dzieci w wieku poniżej 8 lat powinny znajdować się z dala od
urządzenia i kabla przyłączeniowego.
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Instrukcje bezpieczeństwa

NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Ryzyko zranienia!

Istnieje ryzyko zakrztuszenia się i uduszenia w wyniku połknięcia lub wdychania 
małych części lub plastikowego opakowania.

− Wszystkie użyte materiały opakowaniowe (torby, kawałki styropianu itp.) należy
przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.

− Nie pozwalać dzieciom bawić się materiałem opakowaniowym.

OSTRZEŻENIE!

Ryzyko porażenia prądem!

Istnieje ryzyko porażenia prądem elektrycznym lub zwarcia z powodu części pod napięciem.

− Podłączaj urządzenie tylko do prawidłowo zainstalowanego, uziemionego i zabezpieczonego 

bezpiecznikiem gniazdka.

− Przed użyciem urządzenia sprawdź, czy napięcie podane na urządzeniu
jest zgodne z napięciem w lokalnej sieci elektrycznej.

− Gniazdko elektryczne musi być łatwo dostępne, aby w razie
potrzeby można było szybko odłączyć urządzenie od sieci.

− Nie używaj przedłużacza.
− Zawsze wyłączaj gniazdko elektryczne i wyciągaj wtyczkę z gniazdka po

każdym użyciu, przed czyszczeniem oraz w okresach, gdy urządzenie jest
pozostawione bez nadzoru.

− Podczas odłączania przewodu zasilającego z gniazdka należy zawsze
ciągnąć za wtyczkę, a nie za kabel.

− Nie zginać ani nie zgniatać kabla zasilającego.

− Upewnić się, że przewód zasilający nie jest uszkodzony i nie przebiega pod
urządzeniem, nad gorącymi powierzchniami lub ostrymi krawędziami.

− Ułożyć kabel sieciowy w taki sposób, aby nikt nie mógł na niego nadepnąć ani się o niego 

potknąć.

− Nie obsługiwać urządzenia na mokrych powierzchniach lub mokrymi
rękoma.
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Instrukcje bezpieczeństwa

− Nie dotykać wtyczki sieciowej mokrymi rękoma.
− Nigdy nie używaj urządzenia, jeśli jest uszkodzone lub jeśli zauważysz

uszkodzenie kabla sieciowego lub wtyczki.

− W przypadku usterki lub uszkodzenia urządzenia podczas
transportu należy niezwłocznie skontaktować się z serwisem.

− Aby uniknąć zagrożeń, kabel sieciowy powinien być naprawiany wyłącznie przez
autoryzowany warsztat naprawczy. Ewentualnie skontaktuj się z naszym centrum
serwisowym.

− Nigdy nie próbuj samodzielnie otwierać i/lub naprawiać części
urządzenia.
− Nigdy nie zanurzaj urządzenia w wodzie lub innych płynach.
− Odłącz urządzenie od gniazdka elektrycznego, jeśli:

− czyścisz urządzenie
− do urządzenia dostała się ciecz
− nie używasz już urządzenia.

− Chronić urządzenie przed wodą w postaci kropelek i aerozoli. Nie
dopuszczaj do kontaktu urządzenia z wodą lub innymi płynami.
Trzymaj urządzenie, kabel zasilający i wtyczkę z dala od umywalek, 
zlewozmywaków itp. W przypadku przedostania się płynu do 
urządzenia należy natychmiast wyjąć wtyczkę z uziemionego 
gniazdka sieciowego. Zlecić sprawdzenie urządzenia 
wykwalifikowanemu warsztatowi specjalistycznemu.

− Nie używać urządzenia na zewnątrz.
− Nie wystawiać urządzenia na ekstremalne warunki. Unikać:

− wysoka wilgotność lub mokre warunki

− ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury

− bezpośrednie światło słoneczne

− nagie płomienie.
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Instrukcje bezpieczeństwa

Pierwsze uruchomienie i użytkowanie

OSTRZEŻENIE!

Ryzyko pożaru!

Gorące powierzchnie stwarzają ryzyko pożaru.

− Aby uniknąć zagrożeń wynikających z niezamierzonego zresetowania ogranicznika
temperatury bezpieczeństwa, urządzenie nie może być zasilane przez zewnętrzny
stycznik, taki jak timer, ani podłączane do obwodu elektrycznego, który jest 
regularnie włączany i wyłączany za pomocą urządzenia.

− Ustaw urządzenie na odpornej na wysoką temperaturę, suchej i równej powierzchni.

− Nie stawiać urządzenia na powierzchniach, które mogą się nagrzewać (np. na
płytach grzejnych, otwartym ogniu).

− Upewnić się, że urządzenie nie styka się podczas użytkowania z żadnymi
innymi przedmiotami. Zachowaj odległość co najmniej 10 cm od innych
przedmiotów. Przede wszystkim nie należy ustawiać urządzenia w pobliżu 
łatwopalnych materiałów (zasłony, zasłony, papier itp.).

− Nie używaj urządzenia pod szafkami ściennymi lub innymi przedmiotami,
które mogłyby utrudniać swobodny przepływ pary w górę.

− Nie przykrywać urządzenia.
− Nie kłaść żadnych przedmiotów na urządzeniu.
− Nigdy nie pozostawiaj włączonego urządzenia bez nadzoru.
− Nigdy nie używaj urządzenia w pobliżu wybuchowej lub łatwopalnej
pary.
− Podczas przygotowywania potraw zawsze używaj kosza na patelni,

aby zapobiec przypaleniu potraw.
− Gorącą patelnię i kosz do smażenia należy zawsze ustawiać na powierzchni odpornej na

wysoką temperaturę.

− Nie napełniać patelni tłuszczem ani olejem.
− Jeśli z urządzenia zacznie wydobywać się ciemny dym, należy

natychmiast wyciągnąć wtyczkę z gniazdka. Przed wyjęciem
patelni z urządzenia odczekaj, aż urządzenie przestanie
dymić.
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Instrukcje bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIE!

Ryzyko zranienia!

Istnieje ryzyko odniesienia obrażeń w wyniku poparzenia na gorących powierzchniach.

Dotykalne powierzchnie urządzenia i akcesoriów mogą się 
nagrzewać podczas pracy.
− Ponieważ kratka wentylacyjna z boku urządzenia

nagrzewa się podczas pracy, nie wolno jej dotykać
podczas pracy urządzenia, aby uniknąć oparzeń.

− Podczas pracy dotykać urządzenia wyłącznie za uchwyty i
elementy obsługowe.

− Nie dotykać wnętrza urządzenia, patelni ani płyty
grzewczej.
− Nie przesuwać urządzenia, gdy jest używane.
− Nie przenosić urządzenia, gdy jest gorące. Zamiast tego najpierw

pozwól urządzeniu całkowicie ostygnąć.
− Niebezpieczeństwo poparzenia wydobywającą się parą podczas wyjmowania

patelni z koszem do smażenia podczas przygotowywania potraw lub po ich
zakończeniu. Nie kłaść głowy bezpośrednio nad urządzeniem i nie dotykać 
pary.

− Podczas pracy patelnia bardzo się nagrzewa. Nie dotykaj tego. Używaj
rękawic kuchennych.

OSTROŻNOŚĆ!

Zagrożenie dla zdrowia!

Podczas pieczenia, gotowania lub grillowania w nadmiernych temperaturach mogą 
powstawać substancje szkodliwe dla zdrowia.

− Usunąć przypalone pozostałości z potrawy.
− Nie przyrumieniać potraw podczas pieczenia lub grillowania.
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Zawartość Paczki

OGŁOSZENIE!

Możliwe szkody materialne!
Dodatki chemiczne w powłokach mebli mogą powodować korozję 
materiału nóżek urządzenia i pozostawiać osad na powierzchni mebli.
− W razie potrzeby umieść urządzenie na powierzchni odpornej na wysoką temperaturę.

Zawartość Paczki

NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Ryzyko zadławienia i uduszenia!
Istnieje ryzyko zakrztuszenia się i uduszenia w wyniku połknięcia lub wdychania 
małych części lub plastikowego opakowania.

− Plastikowe opakowanie należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Sprawdź swój zakup, aby upewnić się, że zawiera wszystkie elementy. Jeśli czegoś brakuje, 
skontaktuj się z nami w ciągu 14 dni od daty zakupu.

Wraz z produktem dostarczane są następujące elementy:

• Frytkownica na gorące powietrze

• Dzielnik
• Forma do pieczenia

• Instrukcja obsługi z informacjami o gwarancji
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Przegląd urządzeń

Przegląd urządzeń
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Przegląd urządzeń

1

2
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20

21

22

Elementy sterujące/wyświetlacz

Światło operacyjne

Kosz do smażenia

Patelnia do smażenia

Regulowana stopa

Uchwyt kosza do smażenia

Klapa ochronna z przyciskiem zwalniającym

Rozdzielacz

Mieszkania

Wylot pary

Otwory wentylacyjne

Kabel sieciowy z wtyczką

Program automatyczny aktywny (różni się w zależności od ustawionego programu)

: Wyświetlacz temperatury gotowania

Zwiększ czas gotowania/skróć czas gotowania

: Wyświetlanie czasu gotowania

: Wybór programu

: Włączanie/wyłączanie urządzenia, przerywanie procesu nagrzewania

: Trwa proces podgrzewania 

Zwiększ temperaturę gotowania /obniżyć temperaturę gotowania

: Kontrolka działania wentylatora

Wyświetlacz temperatury/czasu gotowania

13



Pierwsze kroki

Pierwsze kroki
− Usuń z urządzenia całe opakowanie, naklejki i folię.
− Ustaw urządzenie na odpornej na wysoką temperaturę, suchej i równej powierzchni.

− Pociągnij patelnię4z urządzenia. Złóż klapkę ochronną i naciśnij
przycisk zwalniający7aby wyjąć kosz do smażenia3.

7 w górę

− Kosz do smażenia, przegrodę i patelnię opłucz gorącą wodą. Dokładnie osusz
obie części.

− Wytrzeć obudowę9używając wilgotnej szmatki.

OSTROŻNOŚĆ!

Ryzyko zranienia!

Wysokie temperatury, które występują podczas pracy, mogą spowodować 
spalenie żywności, jeśli urządzenie jest używane bez kosza do smażenia. 
Powierzchnie stają się bardzo gorące i mogą powodować poparzenia z 
powodu braku uchwytu na koszu.
− Zawsze używaj kosza do smażenia3razem z patelnią

4.
− Używać urządzenia tylko wtedy, gdy uchwyt jest prawidłowo zamocowany na

koszu do smażenia.

− Umieść frytownicę na gorące powietrze na powierzchni odpornej na wysoką temperaturę.

− Frytownicę na gorące powietrze podłączać wyłącznie do prawidłowo zainstalowanego, uziemionego i zabezpieczonego 

bezpiecznikiem gniazdka. Lokalne napięcie sieciowe musi być zgodne z napięciem podanym w specyfikacji 

technicznej urządzenia.

Podczas pierwszego użycia urządzenia może pojawić się zapach lub dym z 
powodu pozostałości produkcyjnych. Nie jest to jednak niebezpieczne i szybko 
zniknie. Zapewnić odpowiednią wentylację.
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Operacja

Operacja

OSTRZEŻENIE!

Ryzyko pożaru!

Olej i inne płyny mogą się zapalić pod wpływem wysokich 
temperatur.
− Nie napełniać urządzenia olejem ani innymi płynami.
− Bardzo tłuste potrawy, np. kiełbaski, nie nadają się do

przyrządzania w urządzeniu. Tłuszcz kapał na patelnię4i
palić.

− Nie przepełniać kosza do smażenia3. Przestrzegać oznaczenia MAX.
Zalecamy jednak napełnienie kosza do smażenia w 3/4, aby ułatwić
użytkowanie.

OSTROŻNOŚĆ!

Ryzyko zranienia!

Istnieje ryzyko poparzenia, jeśli przegroda zostanie przypadkowo zwolniona 
podczas potrząsania. Dzielnik nagrzewa się.
− Umieść kosz do smażenia na żaroodpornej powierzchni i rozprowadź jedzenie

za pomocą drewnianej lub plastikowej szpatułki, aby zapewnić równomierne
upieczenie.

− Nie dotykać rozdzielacza gołymi rękami. Używaj rękawic kuchennych lub
szmatek do garnków.

OSTROŻNOŚĆ!

Ryzyko zranienia!

Nieumyślne uwolnienie kosza do smażenia grozi 
oparzeniami.
− Nie naciskać przycisku zwalniającego podczas potrząsania żywnością.
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Operacja

− Wyciągnąć patelnię z urządzenia (patrzRyc. 1). 1

− Podnieść klapę ochronną7nad przyciskiem 
zwalniającym i naciśnij przycisk zwalniający, aby wyjąć 
kosz do smażenia z patelni (zobRyc. 2).

2

− Umieść kosz do smażenia w patelni tak, aby zaczep 
uchwytu wszedł w zagłębienie patelni i zatrzasnął się 
na swoim miejscu.

− Napełnić kosz do smażenia potrawami (patrzRyc. 3). 3

− Jeśli chcesz oddzielić dwie potrawy podczas gotowania, umieść 
przekładkę8w rowek po przeciwnej stronie kosza do smażenia 
(patrzRyc. 4) Jeśli to konieczne. Więcej informacji na temat 
zalecanych poziomów napełnienia znajduje się w tabeli w 
rozdziale „Ustawianie urządzenia” na stronie 18.

4 8

− Przytrzymaj mocno patelnię i popchnij ją od przodu, aż 
znajdzie się całkowicie w urządzeniu (patrzRyc. 5).

5
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Operacja

Ustawianie czasu i temperatury gotowania
− Naciśnij 7przycisk przez kilka sekund, aby włączyć urządzenie.

− Użyj i
przyrosty co 5°C.

20przyciski, aby ustawić wymaganą temperaturę gotowania

− Naciśnij i przytrzymaj 
szybciej.

Lub dłużej przycisk, aby ustawić żądaną temperaturę

Można ustawić temperaturę gotowania w zakresie od 80°C do 200°C.

− Użyj i 15przyciski, aby ustawić przyrosty czasu 
gotowania.

potrzebujesz w ciągu kilku minut

− Nacisnąć i przytrzymać dłużej przycisk lub , aby szybciej ustawić żądany czas 
gotowania.

Istnieje możliwość ustawienia całkowitego czasu gotowania na 60 minut.

Aby mieć pewność, że jedzenie jest doskonale ugotowane, należy wcześniej rozgrzać frytkownicę na gorące 

powietrze przez co najmniej 3 minuty.

− Rozpocząć proces gotowania przez krótkie naciśnięcie przycisku .

Temperatura gotowania i pozostały czas gotowania są wyświetlane, gdy urządzenie jest w 
użyciu.

Możesz wyjąć patelnię4z urządzenia w dowolnym momencie podczas przygotowywania, aby 
uniknąć przypalenia potrawy. Urządzenie wyłącza się automatycznie.

− Wstrząsnąć koszem do smażenia3w połowie czasu gotowania, aby rozłożyć jedzenie. 
Pomaga to zapewnić równomierne ugotowanie potrawy.

Potrząśnij patelnią razem z koszem lub, jeśli okaże się, że jest zbyt ciężki, 
możesz również postawić patelnię na żaroodpornej powierzchni i wyjąć kosz 
do smażenia. Ostrożnie potrząśnij jedzeniem i wsuń patelnię z koszem z 
powrotem do urządzenia. Nie należy jednak potrząsać koszem, jeśli 
przegroda jest włożona, aby uniknąć ryzyka obrażeń.

− W tym celu za pomocą uchwytu wyciągnij patelnię z urządzenia. Ostrożnie potrząśnij 
jedzeniem i wsuń patelnię z powrotem do urządzenia.

Czas jest kontynuowany automatycznie.

− Jeśli chcesz uzupełnić jedzenie, naciśnij przycisk , aby wstrzymać proces 
gotowania.
− Za pomocą uchwytu wyciągnij patelnię z urządzenia.
− Ostrożnie uzupełnij żywność i wsuń kosz do smażenia z powrotem do urządzenia.
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Operacja

− Ponownie nacisnąć przycisk, aby kontynuować proces gotowania.

Po upływie czasu gotowania rozlegnie się sygnał dźwiękowy i urządzenie wyłączy się. 
Wentylator będzie pracował jeszcze przez kilka minut.

− Aby wcześniej przerwać proces gotowania, naciśnij przycisk , 

a urządzenie wyłączy się.

przycisk przez kilka sekund, aż

− Wyciągnij wtyczkę sieciową12 z gniazdka sieciowego.
− Za pomocą uchwytu wyciągnij patelnię z urządzenia. Umieść patelnię na 

żaroodpornej powierzchni i wyjmij kosz do smażenia, naciskając przycisk 
zwalniający7.

Ustawianie urządzenia
Zalecane ustawienia znajdują się w poniższej tabeli. Podane czasy mają charakter wyłącznie 
orientacyjny. Mogą różnić się objętością, samym smażonym jedzeniem lub własnymi 
życzeniami i smakiem.

Waga
(G)

Czas
(min.)

Tempera-
temperatura (°C)

Dodatkowy
InformacjaŻywność Potrząsnąć

Ziemniaki i frytki

Cienko krojone frytki mrożone 400–500 18–20 200 Tak Potrząśnij kilkoma

razy, jak
wymagany

Grubo krojone mrożone

frytki
400–500 20–25 200 Tak Potrząśnij kilkoma

razy, jak
wymagany

Zapiekanka ziemniaczana 600 20–25 200 Tak

Mięso i drób
stek 100–600 10-15 180 NIE

Kotlety schabowe 100–600 10-15 180 NIE

Hamburgery 100–600 10-15 180 NIE

Kiełbaski 100–600 13-15 200 NIE

Udko kurczaka 100–600 25-30 180 NIE

Pierś z kurczaka 100–600 15-20 180 NIE
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Operacja

Waga
(G)

Czas
(min.)

Tempera-
temperatura (°C)

Dodatkowy
InformacjaŻywność Potrząsnąć

przekąski

Sajgonki 100–500 8–10 200 Tak Gotowy do pieczenia

żywność

Mrożony kurczak
samorodki

100–600 6–10 200 Tak Gotowy do pieczenia

żywność

Mrożone paluszki rybne 100–500 6–10 200 NIE Gotowy do pieczenia

żywność

Panierowany piekarnik

ser
100–500 8–10 180 NIE Gotowy do pieczenia

żywność

Rolada
(warzywa)

100–500 10 160 NIE Gotowy do pieczenia

żywność

Pieczenie

ciastka 400 20–25 160 NIE Użyj formy do pieczenia

quiche 500 20–22 180 NIE Użyj formy do pieczenia/

naczynie żaroodporne

Muffiny 400 15-18 200 NIE Użyj formy do pieczenia

Słodkie przekąski 500 20 160 NIE Użyj formy do pieczenia/

naczynie żaroodporne

Frytkownica na gorące powietrze doskonale nadaje się również do podgrzewania posiłków: podgrzewaj jedzenie przez 10 minut 

w temperaturze 150°C.

Jeśli frytkownica na gorące powietrze nie została wstępnie podgrzana, pozostaw jedzenie do gotowania przez 

dodatkowe 3 minuty.

Formy do pieczenia we frytownicy na gorące powietrze nie są dostarczane z 
urządzeniem.

19



Czyszczenie

Ustawianie programu automatycznego
Dzięki programom automatycznym można gotować określone potrawy w zadanej 
temperaturze i czasie gotowania. Dostępne są następujące programy:

Mrożone chipsy

Smażony bekon

Udka kurczaka

Krewetki

Mięso

Babeczki/ciasta

Warzywa

Ryba
− Naciśnij 18przycisk przez kilka sekund, aby włączyć urządzenie.

− Naciśnij
− Rozpocznij proces gotowania, naciskając krótko przycisk

17przycisk kilka razy, aby ustawić żądany program automatyczny.
przycisk.

Po upływie czasu gotowania rozlegnie się sygnał dźwiękowy i urządzenie wyłączy się. 
Wentylator będzie pracował jeszcze przez kilka minut.

− Aby wcześniej przerwać proces gotowania, naciśnij przycisk , 

a urządzenie wyłączy się.

przycisk przez kilka sekund, aż

− Wyciągnij wtyczkę sieciową12 z gniazdka sieciowego.

Czyszczenie

OSTRZEŻENIE!

Ryzyko porażenia prądem!

Istnieje ryzyko porażenia prądem elektrycznym z powodu części pod napięciem.

− Zawsze odłączać wtyczkę sieciową przed czyszczeniem.
− Nigdy nie zanurzaj urządzenia w wodzie lub innych płynach.
− Jeśli urządzenie wpadnie do cieczy, pod żadnym pozorem nie należy 

próbować go dotykać. Najpierw odłącz wtyczkę z gniazdka 
sieciowego.
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Koniec operacji

OSTRZEŻENIE!

Ryzyko zranienia!

Gorące powierzchnie stwarzają ryzyko oparzenia.
− Przed przystąpieniem do czyszczenia pozostawić urządzenie na co

najmniej 60 minut do ostygnięcia. Wyjmij patelnię i kosz do smażenia,
aby urządzenie szybciej ostygło.

OGŁOSZENIE!

Możliwość uszkodzenia urządzenia!
W przypadku niewłaściwego użytkowania istnieje ryzyko uszkodzenia urządzenia.

− Nie stosować żadnych szorstkich ani ściernych środków czyszczących na lub
w obudowie urządzenia.

− Nie myć obudowy i akcesoriów frytownicy w zmywarce do
naczyń.
− Miękka, lekko wilgotna szmatka jest odpowiednia do czyszczenia elementu

obsługowego i zewnętrznych powierzchni urządzenia.
− Oczyścić patelnię4i kosz do smażenia3za pomocą gąbki i niewielkiej ilości

łagodnego roztworu mydła. Dobrze wypłucz pojemniki i wszystko dokładnie
wysusz.

− Wyczyścić wnętrze urządzenia gorącą wodą i wilgotną gąbką.
− Ostrożnie usuń resztki jedzenia z osłony kratki nad elementami grzejnymi za

pomocą gąbki i niewielkiej ilości łagodnego roztworu mydła.

Koniec operacji
Jeśli nie planujesz używać urządzenia przez dłuższy czas, wyjmij wtyczkę z 
gniazdka i przechowuj urządzenie w suchym miejscu.
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Rozwiązywanie problemów

Rozwiązywanie problemów

Produkt opuścił nasz magazyn w idealnym stanie. Jeśli jednak odkryjesz problem, sprawdź, czy 
możesz go rozwiązać, korzystając z rozwiązań przedstawionych w poniższej tabeli. Jeśli Ci się 
nie uda, skontaktuj się z naszym działem obsługi klienta.

Problem Możliwa przyczyna Rozwiązywanie problemów

Urządzenie nie 
działa.

Urządzenie nie jest 
podłączone do gniazdka 
elektrycznego.

Podłączaj urządzenie tylko do 

prawidłowo zainstalowanego gniazdka 

elektrycznego.

Niekompletny wpis. Rozpocznij proces gotowania, 
naciskając przycisk.

Jedzenie nie jest ugotowane. Poziom napełnienia jest zbyt wysoki. Napełnij kosz do smażenia małymi 

kawałkami. Mniejsze kawałki gotują się 

bardziej równomiernie.

Temperatura gotowania jest 
zbyt niska.

Naciskać

lub zmniejszyć
Czas gotowania
temperatura

Lub zwiększyć
wymagane

/gotowanieCzas gotowania jest zbyt 
krótki. .

Jedzenie nie jest równomiernie 

ugotowane.

Kawałki jedzenia są zbyt 
blisko siebie.

Potrząśnij koszem do smażenia, aby 
równomiernie rozprowadzić jedzenie. 
Wiele potraw należy wstrząsnąć po 
upływie połowy czasu gotowania.

Smażone potrawy nie są 

wystarczająco chrupiące.

Jedzenie nie nadaje się do gotowania 

we frytownicy na gorące powietrze.

Użyj gotowych do pieczenia lub lekko 

naoliwionych przekąsek, aby uzyskać bardziej 

chrupiące rezultaty.

Urządzenie nie może
zamknięte.

Kosz do smażenia jest przepełniony. Napełnij kosz do smażenia do 

maksimum. cechowanie.

Pojawia się biały dym
z urządzenia.

Jedzenie jest bardzo tłuste. Podczas przygotowywania tłuszcz 
z tych wyjątkowo tłustych potraw 
kapie na patelnię. Tłuszcz 
powoduje wzrost temperatury na 
patelni frytownicy –   nie wpływa 
to negatywnie na działanie 
urządzenia ani na wynik 
gotowania.

Na patelni nadal znajdują się 

pozostałości oleju/tłuszczu z a

poprzedni proces gotowania.

Pozostałości oleju/tłuszczu spalają 
się w komorze smażenia. Po 
każdym użyciu wyczyść patelnię.
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Specyfikacja techniczna

Problem Możliwa przyczyna Rozwiązywanie problemów

Świeże frytki nie są 

równomiernie smażone.

Frytki nie zostały 
wystarczająco namoczone.

Umieść chipsy w zimnej 
wodzie na około 30 minut, 
aby usunąć skrobię. Osusz 
frytki papierem kuchennym 
przed włożeniem na patelnię.

Odmiana ziemniaka jest 
nieodpowiednia.

Świeże frytki nie stają się 

chrupiące.

Ziemniaki są zbyt wilgotne. Chrupkość zależy od 
zawartości wody i skrobi w 
użytych odmianach 
ziemniaków oraz ilości 
oleju.
Ostrożnie osusz ziemniaki i 
polej je około 1/2 łyżki oleju.

Ziemniaki pokroić na mniejsze 
kawałki.

Na wyświetlaczu pojawia 
się kod błędu „E12” lub 
„E2”.

Wewnętrzny czujnik 
temperatury w urządzeniu 
zgłasza usterkę.

Skontaktuj się z obsługą klienta.

Specyfikacja techniczna
Zasilacz:
Wyjście:

Objętość koszyka:

Temperatury, które można ustawić: 

Timer:

Wymiary (szer. × wys. × gł.):

220–240 V ~ 50/60 Hz 

2000 W

około. 5 litrów

80–200°C
60 minut
38 x 32 x 35 cm
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Sprzedaż

Sprzedaż
Urządzenie

Po zakończeniu okresu użytkowania należy upewnić się, że urządzenie zostało 
zutylizowane zgodnie z przepisami dotyczącymi ochrony środowiska. Może to 
być na przykład lokalny punkt zbiórki starych urządzeń. Zapytaj lokalne biuro 
administracyjne o lokalne możliwości utylizacji.

− Przetnij kabel przed utylizacją.

Opakowania

Urządzenie zostało zapakowane w celu ochrony przed uszkodzeniem podczas transportu. 

Materiały opakowaniowe są surowcami i dlatego mogą być ponownie wykorzystane lub poddane 

recyklingowi.

Deklaracja zgodności UE
Firma MEDION AG oświadcza niniejszym, że ten produkt jest zgodny z zasadniczymi 
wymaganiami i pozostałymi odpowiednimi przepisami:

• Dyrektywa EMC 2014/30/UE

• Dyrektywa niskonapięciowa 2014/35/UE

• Dyrektywa dotycząca ekoprojektu 2009/125/WE

• Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.
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Informacje serwisowe

Informacje serwisowe
Skontaktuj się z naszym działem obsługi klienta, jeśli Twoje urządzenie przestanie działać tak, jak tego 
chcesz lub oczekujesz. Możesz się z nami skontaktować na kilka sposobów:

• W naszej społeczności serwisowej możesz spotkać innych użytkowników, a także naszych
pracowników, wymienić się doświadczeniami i przekazać swoją wiedzę.
Naszą społeczność serwisową znajdziesz pod adresem community.medion.com.

• Ewentualnie skorzystaj z naszego formularza kontaktowego na stronie www.medion.com/contact.

• Możesz również skontaktować się z naszym zespołem serwisowym za pośrednictwem naszej infolinii lub pocztą.

Godziny otwarcia Numer infolinii w Wielkiej Brytanii

pon. – pt.: 08.00 – 20.00 

sob. – niedz.: 10.00 – 16.00

- 0333 3213106

Numer infolinii Irlandia
- 1 800 992508

Adres usługi
MEDION Electronics Sp.

120 Faraday Park, Faraday Road, Dorcan
Swindon SN3 5JF, Wiltshire

Zjednoczone Królestwo

Ten i wiele innych zestawów instrukcji obsługi można pobrać z naszego 
portalu serwisowego pod adresem www.medionservice.com.

Znajdziesz tam również sterowniki i inne oprogramowanie dla szerokiej 
gamy urządzeń.

Możesz również zeskanować kod QR z boku ekranu, aby 
pobrać instrukcję obsługi na urządzenie mobilne z portalu 
serwisowego.
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Nota prawna

Nota prawna
Copyright © 2021

Data: 15.12.2021

Wszelkie prawa zastrzeżone.

Niniejsza instrukcja obsługi jest chroniona prawem autorskim.

Mechaniczne, elektroniczne i wszelkie inne formy powielania są zabronione bez 
pisemnej zgody producenta.
Właścicielem praw autorskich jest firma:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Niemcy

Pamiętaj, że nie możesz użyć powyższego adresu do zwrotów. Zawsze najpierw skontaktuj się z 
naszym zespołem obsługi klienta.
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Oświadczenie o ochronie prywatności

Oświadczenie o ochronie prywatności

Szanowny Kliencie,

Pragniemy poinformować, że my, MEDION AG, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen, Niemcy 
przetwarzamy Twoje dane osobowe jako administrator danych.

W sprawach dotyczących ochrony danych wspiera nas nasz firmowy inspektor ochrony danych, z 
którym można się skontaktować pod adresem MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnthof 77, D-45307 
Essen; datenschutz@medion.com . Przetwarzamy Twoje dane w celu obsługi gwarancyjnej i 
procesów z tym związanych (np. naprawy) i w związku z tym polegamy na przetwarzaniu Twoich 
danych w celu zawarcia z nami umowy sprzedaży.

Twoje dane zostaną przekazane serwisantom, z którymi współpracujemy, w celu obsługi 
gwarancyjnej i związanych z tym procesów. Zasadniczo przechowujemy Twoje dane osobowe 
przez okres trzech lat w celu realizacji Twoich praw gwarancyjnych.

Przysługuje Państwu prawo do informacji o danych osobowych, których dotyczą, a także prawo do ich 
sprostowania, usunięcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania, 
a także prawo do przenoszenia danych.

W przypadku praw dostępu i anulowania obowiązują ograniczenia zgodnie z S 34 i S 35 
BDSG (Federalna ustawa o ochronie danych) (art. 23 RODO). Ponadto istnieje prawo 
odwołania się do właściwego organu nadzorującego ochronę danych (art. 77 RODO w 
związku z S 19 BDSG). Urzędnikiem państwowym ds. ochrony danych i wolności informacji 
w firmie MEDION AG jest Nordrhein Westfalen, P box 200444, 40212 Düsseldorf, Niemcy, 
www.ldi.nrw.de.

Przetwarzanie Twoich danych jest niezbędne do realizacji gwarancji: bez podania 
wymaganych danych nie jest możliwe zrealizowanie gwarancji.
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Ten produkt został wyprodukowany z wielką starannością, dlatego przy 
prawidłowym użytkowaniu powinien służyć przez lata. W przypadku awarii produktu 
zgodnie z jego przeznaczeniem w ciągu pierwszych 3 lat od daty zakupu, naprawimy 
problem tak szybko, jak to możliwe, po zwróceniu nam na to uwagi. W mało 
prawdopodobnym przypadku takiego zdarzenia lub jeśli potrzebujesz jakichkolwiek 
informacji na temat produktu, skontaktuj się z nami za pośrednictwem naszej 
infolinii wsparcia, której szczegółowe informacje znajdują się zarówno w niniejszej 
instrukcji, jak i na samym produkcie.

Urządzenia mogą być używane przez osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, 
sensorycznych lub umysłowych lub nieposiadające doświadczenia i wiedzy, jeśli znajdują się pod 
nadzorem lub zostały poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urządzenia i 
rozumieją związane z tym zagrożenia.

GB TJ
WYPRODUKOWANO W CHINACH DLA:

ALDI SKLEPY LTD. PO BOX 26, ATHERSTONE 

WARWICKSHIRE, CV9 2SH.

SKLEPY ALDI (IRLANDIA) LTD. PO 

BOX 726, NAAS, CO. KILDARE. 

Odwiedź nas na www.aldi.com

WSPARCIE POSPRZEDAŻOWE
813469

GB 0333 3213106 TJ 1 800 992508
Standardowa lokalna ziemia-
stawka za połączenie

Bezpłatna infolinia

www.medion.co.uk 3
MODEL:
MD 18762
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